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Mata Jutka nigdy nie miata daru szybkiego zasypia- |

nia. Nawet przedtem. Raczej wprost przeciwnie. Za-
sypiala zawsze niemilosiernie dtugo. I Swiatlo musia-
to si¢ pali.

Od kiedy przeprowadzili sie z dziadkiem i ciocia
Esterka, siostra taty, do tego zamknigtego, dziwnego
miejsca, bylo jeszcze gorze;.

Mama i tata gdzieS znikng¢li. Nie wiadomo gdzie. Jut-
ka nie miata pojecia, dokad tym razem pojechali. Wczes-
niej tez duzo podrozowali, ale jeszcze nigdy nie wy-
jechali na tak dtugo. To miejsce, do ktorego sie udali,
musialo by¢ gdzies bardzo daleko. Dziadek kiwat glowa
1 mowil, ze rzeczywiscie pojechali bardzo, bardzo dale-
ko ijeszcze nie wiadomo, kiedy wrocg... ani czy w 0g0-
le wrOca. Jest przeciez wojna. Ciotka Esterka wycho-
dzita wtedy z pokoju z grymasem bolu na twarzy. I de-
nerwowala si¢, jakby to jg najbardziej draznita nieobec-
noS¢ rodzicow Jutki.

A przeciez to wiasnie ona, Jutka, powinna najwie-
cej sie zloScic! To jej nie zabrali ze soba, ja zostawili,
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co prawda z ukochang ciotkg 1 dziadkiem Dawidem, ale
zawsze... To nie bylo w porzadku.

No i to miejsce! Okropne! Niemcy reszt¢ Swiata od-
grodzili drutem kolczastym! Zamkneli wszystkich Zy-
dow. Nie, inaczej, Swiat zostal podzielony na dwie czescli,
ich czeg$¢ nazywa si¢ Litzmannstadt Ghetto i nie moz-
na z niego wyjs¢. Najwyzej wyjechac niemieckim pocia-
giem, ale nikt nie chce, bo potem si¢ znika. Na zawsze.
Tak mowia dzieci na podworku.

— To miasto nazywa si¢ £.0dz.

— A co to jest w takim razie Litzmannstadt?

— Niemcy wymyslili t¢ nazwe. Mieli takiego genera-
ta, ktory tu walczyt w 1914 roku. Karla von Litzmanna.
I tak go postanowili uhonorowaé, zmienili miastu na-
zwe z Y.odzi na Litzmannstad — miasto Litzmanna.

Dlatego teraz Jutka zasypia dopiero nad ranem. Do-
brze, ze dziadek réwniez cierpi na bezsenno$¢ — moga
sobie porozmawiac o tym, co si¢ wydarzyto i dlaczego
wszystko tak si¢ zmienito. I po co siedza w tym dziw-
nym miejscu, co nazywa si¢ £.0dz, cho¢ wcale nie powin-
no si¢ tak nazywac. Gdyby tu plyneta rzeka, jak u nich
w domu, w Warszawie, to jeszcze mozna by to bylo zro-
zumieC. Ale tu nie ma rzeki, tylko jakies$ strugi i to jest
niepojete. A tak bardzo si¢ cieszyla, ze przyjedzie do
dziadka Dawida Cwancygiera, co leczy z¢by w Yodzi.
Przyjechali, zeby by¢ razem. Przyjechali i cos si¢ stato
ze Swiatem... CosS si¢ zepsulo...

W nocy, kiedy omowig juz kilka razy w te 1 we w te,
co tez si¢ dzialo w getcie, a uparty sen dalej nie przy-
chodzi, dziadek opowiada bajki. Zupelnie inne od
tych, ktore styszata od mamy. Odrobing straszne sg te
jego bajki, ale dzigki nim prawdziwy Swiat wydaje si¢
mniej straszny. Z kolei Estera opowiada normalne, ta-
kie jak mama. Tylko ciotka ma jedng powazng wadg.
Zasypia btyskawicznie. Ledwo zacznie opowiadac, juz
jej sie oczy zamykaja, juz traci watek, po czym z wysil-
kiem podejmuje nowy z zupelnie innej bajki. Dzi$ tez
tak byto. Obok nich siedziat dziadek, zajety naprawia-
niem rozsypujacych si¢ ze staro$ci zimowych butow Jut-
ki, kupionych na straganie za ci¢zko zarobione pienia-
dze. A kiedy skonczyl, postanowil zrobi¢ wnuczce na
drutach cieple rekawiczki ze sprutego sweterka. Jed-
ne juz zrobit dla Estery, z pigcioma palcami, bez czub-
kow. Do pracy w resorcie gumowych plaszczy przy sa-
mym Rynku Batuckim.

Od wygasajacego piecyka bif nikly blask i ciepto.

— Krélewicz pocalowal Krolewne Sniezke i zatruty
kawatek butki z kielbasg wyleciat jej z ust. Obudzita si¢
z cigzkiego snu...

Jutka przez jaki$ czas stuchata zaspanej, jak sama
Sniezka, ciotki, zainteresowana ta zupelnie nowa wer-
sja bajki, ale po chwili zirytowala si¢.

— Estero, Krélewna Sniezka potkneta zatrute jabiko,
anie butke z kietbasg — powiedziata pouczajacym tonem.



—Sama widzisz, Jutko, gtodnemu chleb na mysli — za-
Smiat si¢ serdecznie dziadek, migajac wesoto drutami.

— Taaak, taaak, rzeczywisScie — ockneta si¢ ciot-
ka. — Jabtko! Wypadlo jej z ust jabtko. Kosztela. Taka
w kropeczki, jakby obsypana wanilig. Stodka, taka stod-
ka — mrukneta rozmarzona. — I wtedy...

— W bajce nie ma nazwy jabtka — zirytowana Jutka
az usiadta na 16zku. — Opowiadaj tak, jak byto. W baj-
ce musi byC zawsze tak samo.

Cien jedynej stojacej na stole Swieczki, oSwietlajace;]
niewielki pokoik, chwiat si¢ teraz od kolejnego wybu-
chu Smiechu dziadka Dawida.

— Nie badz przemadrzata! Ze tez ci sig nie znudzi!
Tysigc razy to samo. W kotko i na okraglo.

— W bajce musi by¢ porzadek! — upierala si¢ Jutka.

— Ale to takie nudne!

— Wcale nie! W dodatku nie opowiadatas mi o Kro-
lewnie Sniezce, tylko o Smoku Wawelskim — wypomnia-
fa ciotce.

— Niemozliwe! — oburzyla si¢ Estera.




— Ma racje. Opowiadata§ o Wawelskim — mruknat
dziadek.

— To chyba z glodu. Zjadtabym co$ — poskarzyla si¢
ciotka.

— Rano, corciu, bedzie Sniadanie — pocieszyt ja 0j-
ciec, czyli dziadek Jutki.

— Ciagle jeste$ gltodna albo Spigca — wypomniala jej
dziewczynka.

— Jestem Spigca w nocy. To normalne.

— Nie, wcale nie — upierala si¢ Jutka.

— Owszem, normalne. To ty i ojciec, znaczy dziadek,
nie jesteScie... zwyczajni. Normalni ludzie w nocy sg
Spiacy jak ja — prawie warkneta 1 odwrocita sie plecami
do dziewczynki. — I nie odkrywaj mnie. Juz prawie wy-
gasto w piecu. Zimno tu.

— No dobrze, ale skoncz bajke... — Jutka podniosia
palec do gory. — Te 0 Smoku Wawelskim!

— Przeciez prawie skonczytam.

—Jeszcze nie.

— Za uratowanie krolewny 1 uwolnienie calego mia-
sta od zlego smoka krol dal Szewczykowi Dratewce...
— Estera nieublaganie odptywata w zastuzony sen. — Dat
Dratewce...

—No co mu dal? — spytata natarczywie Jutka.

— Krdl dat Dratewce...

- No?

—Dat mu...

— CO-MU-DAL? - skandowata zirytowana dziew-
czynka.

— Dat mu... papierosy... — ostatkiem sit wyszepta-
ta ciotka.

—No cos ty! — Jutka nie kryta oburzenia. — Nie papie-
rosy, tylko krolewne za zone!

— Papierosy i krolewne za zong — sapneta Estera i za-
sneta juz nieodwotalnie.

— Dziadku! Krélewng za zong i pot krolestwa. — Jut-
ka juz miata budzic¢ ciotke, zeby jej o tym przypomniec.

— Nie budz! — ulitowat si¢ nad Spigca dziadek. — Es-
tera idzie rano do pracy. Musi si¢ wyspac.

— Ale przeciez krol nie dat szewczykowi papierosow...
To nie tak byto.

— Cioci si¢ pomylifo.

—Moze... Chociaz mdglby te papierosy wymienic na
make albo od razu na stodkg butke, albo butke z kiet-
basg... — rzeczowo zastanawiata si¢ Jutka.

Dziadek drgnat przy stole jak razony pradem.

— A wiesz, jak mial na imi¢ Smok Wawelski? — spy-
tat, zeby odwrdci¢ uwage wnuczki od kwestii wymiany
papierosOw na jedzenie.

— Chaim?

— Nie. Arie. Na pierwsze miat Arie, a na drugie Ka-
zimierz.

— Smok Arie Kazimierz Wawelski? — upewnila si¢
Jutka.



— Tak.

— W bajce tego nie ma...

—Nie ma, bo to tajemnica, ktorg tylko ja znam. Ja i ty.

— Tajemnica?

— Tak.

— Czyli nie moge o tym nikomu powiedzie¢? Josko-
wi tez?

— Nie mozesz.

— Szkoda. Janie tez nie?

— Nie.

—To bardzo przykra tajemnica, jesli nie mozna jej ni-
komu powiedziec.

— Na tym wiasnie polegaja tajemnice.

— Ale jak nikt nic nie wie, to jakby jej nie bylo. Nie
ma z niej zadnej przyjemnosci.

— Tajemnice nie sg dla przyjemnoSci.

— Czyli to tajemnica, ze Smok Arie Wawelski byl
Zydem?

—Niezupetnie. Jego matka byta smoczyca spod Kielc,
a tata Zydem z Pragi, stad te dwa imiona: zydowskie —
Arie, zeby byl silny jak lew, 1 polskie — Kazimierz, zeby
byl dobry i madry jak krol Kazimierz Wielki.

— To dlaczego byt taki zty?

— Przede wszystkim byl nieustannie gtodny. To wta-
Sciwie byt chory smok.

— Ale dlaczego? — Gtos Jutki stawal si¢ coraz bar-
dziej senny.
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— Nie wiedzial, kim jest.

— Ten smok jest podobny do mnie, bo mo;j tata jest
Zydem z Polski, a mama Zydéwka z Wiednia.

— No wlasnie.

— Wiasnie... — wymruczala dziewczynka 1 wreszcie
zasnela.

Snita jej sie bajka o silnej jak Iwica syrence Marysi,
ktora zyta w wielkiej rzece, plynacej przez Stare Miasto,
przez Marysin, przez cate Batuty. A mosty nad aryjski-
mi ulicami Zgierska i Limanowskiego byly prawdziwymi
mostami i spinaty dwa brzegi rzeki, a nie dwa chodniki.
Syrenka tez nie miala taty ani mamy, bo gdzie$§ znikne-
li 6 marca 1940 roku. Spotkaly si¢ na piaskowej fasze
w upalne lato i syrenka Marysia nauczyta Jutke nurko-
wac i1 fowi€ ryby, i razem poptynely szukac swoich ro-
dzicéw. I weale nie bylo drutow kolczastych, zasiekow
i wydzielonego miasta-wi¢zienia, policji zydowskiej
i niemieckich straznikow. Tylko chtodna rzeka, goracy
wiatr i sfonce.

Pewnego mroZznego dnia na parapet ich okna przy-
lecial gawron. Jutka od razu zauwazyta, ze nie byt to
zwyczajny ptak. Siedzial spokojnie, ale kiedy zobaczyt
ruch za zamarzni¢tg szyba, zaczat wali¢ w nig dziobem.

— Dziadku! — zawotata Jutka. — Czarny ptak do nas
przyleciat. Chyba chce wejs¢.

— To gawron — powiedziat dziadek 1 otworzyt okno.
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